
5059340090771      PLS-1105
5059340090788      PLS-1C07
5059340090795      PLS-1D09
5059340090801      PLS-1211
5059340090818      PLS-1F13
5059340090825      PLS-1G15

30cm
40cm
50cm
60cm
80cm
100cm
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EAN:5059340090849(EU)

EN: Sold separately
FR: Vendu séparément
PL: Sprzedawany oddzielnie
RO: Comercializate separat

3M

[02]x1

[01]x1

EAN:5059340090832(UK)
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Nerespectarea acestor instrucţiuni poate cauza 
leziuni corporale, deteriorarea produsului şi a 
bunurilor dvs.
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Należy ją dokładnie przeczytać przed montażem 
i zachować do wglądu w przyszłości.

panoul de iluminat

panel

meubles hauts

meubles hauts

meubles

le panneau

panneaux

panneaux

Wybrać odpowiednią lokalizację produktu.

Uwaga

Uwaga paneli

Maksymalna liczba połączonych ze sobą 
jednakowych modeli produktu: 5 szt.

szafkach kuchennych wiszących.

panele i sterowniki

szafkami wiszącymi.

Găsiţi locul potrivit de montare a produsului.

Numărul maxim de produse interconectate de 
acelaşi tip: 5 bucăţi

panouri

proiectate

że nie brakuje żadnych elementów z listy.
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5059340090771
PLS-1105 30cm LED(5W)
(Max.470lm@4000K)
5059340090788
PLS-1C07 40cm LED(7W)
(Max.720lm@4000K)
5059340090795
PLS-1D09 50cm LED(9W)
(Max.960lm@4000K)
5059340090801
PLS-1211  60cm LED(11W)
(Max.1200lm@4000K)
5059340090818
PLS-1F13  80cm LED(13W)
(Max.1450lm@4000K)
5059340090825
PLS-1G15 100cm LED(15W)
(Max.1750lm@4000K)

Temperatura barwowa:
2700K
4000K

5059340090771
PLS-1105 30cm LED(5W)
(Max.470lm@4000K)
5059340090788
PLS-1C07 40cm LED(7W)
(Max.720lm@4000K)
5059340090795
PLS-1D09 50cm LED(9W)
(Max.960lm@4000K)
5059340090801
PLS-1211  60cm LED(11W)
(Max.1200lm@4000K)
5059340090818
PLS-1F13  80cm LED(13W)
(Max.1450lm@4000K)
5059340090825
PLS-1G15 100cm LED(15W)
(Max.1750lm@4000K)

Temperatur ă de culoare:
2700K
4000K

Napiȩcie zasilania
24VDC

Tensiune de alimentare
24VDC

5

5059340090771
PLS-1105 30cm LED(5W)
(Max.470lm@4000K)
5059340090788
PLS-1C07 40cm LED(7W)
(Max.720lm@4000K)
5059340090795
PLS-1D09 50cm LED(9W)
(Max.960lm@4000K)
5059340090801
PLS-1211  60cm LED(11W)
(Max.1200lm@4000K)
5059340090818
PLS-1F13  80cm LED(13W)
(Max.1450lm@4000K)
5059340090825
PLS-1G15 100cm LED(15W)
(Max.1750lm@4000K)

Colour temperature:
2700K
4000K

24VDC Tension d’alimentation
24VDC

5059340090771
PLS-1105 30cm LED(5W)
(Max.470lm@4000K)
5059340090788
PLS-1C07 40cm LED(7W)
(Max.720lm@4000K)
5059340090795
PLS-1D09 50cm LED(9W)
(Max.960lm@4000K)
5059340090801
PLS-1211  60cm LED(11W)
(Max.1200lm@4000K)
5059340090818
PLS-1F13  80cm LED(13W)
(Max.1450lm@4000K)
5059340090825
PLS-1G15 100cm LED(15W)
(Max.1750lm@4000K)

Température de couleur:
2700K
4000K

Shelves
Panneaux

Panele
Panouri

Shelves
Panneaux

Panele
Panouri

This product complies with conformity 
requirements of the applicable  
European Regulations or Directives.

The light source of this luminaire is not 
replaceable; when the light source reaches its 
end of life the whole luminaire shall be replaced. 
Do not stare at the operating light source.

Źródło światła tej oprawy nie podlega 
wymianie; gdy dojdzie do zużycia źródła 
światła, należy wymienić całą oprawę. 
Nie należy patrzeć bezpośrednio na 
działające źródło światła.

La source d’éclairage de ce luminaire n’est pas 
remplaçable : lorsqu’elle arrive en fin de vie, 
l’ensemble du luminaire doit être remplacé. 
Ne pas regarder directement la source d’éclairage 
allumée.

Sursa de lumină a corpului de iluminat nu 
poate fi înlocuită; când sursa de lumină 
ajunge la finalul duratei de viață, corpul de 
iluminat trebuie înlocuit cu totul. Nu priviți 
direct în sursa de lumină aprinsă.

Ce produit est conforme aux exigences de 
conformité des règlements ou directives 
européennes applicables.

This product complies with conformity 
requirements of the applicable UK Regulations.

Control gear: Non-replaceable control gear. Appareillage de commande : Appareillage de 
commande non remplaçable.

This product contains a light source of energy efficiency class F. Ce produit contient une source lumineuse de classe 
d’efficacité énergétique F.

Ten produkt spełnia wymogi zgodności 
zawarte w odnośnych rozporządzeniach 
lub dyrektywach unijnych.

Acest produs respectă cerințele de 
conformitate ale reglementărilor sau 
directivelor europene aplicabile.

Osprzęt sterujący : Niewymienne osprzętu sterującego. Dispozitivelor de comandă: Dispozitivelor de 
comandă de neînlocuit

Ten produkt zawiera źródło światła o klasie  
efektywności energetycznej F.

Acest produs conține o sursă de lumină cu 
clasa de eficiență energetică F.
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6

B

A01 - A07

FF

FF

B08 - B15

meuble hautmeuble haut
la base du meuble le panneau lumineux

szafką wiszącą. szafkę wiszącą
panel świetlny

panou de iluminat

A 30cm
40cm
50cm
60cm

80cm
100cm

1x
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meuble hautmeuble haut
la base du meuble le panneau lumineux

szafką wiszącą. szafkę wiszącą
panel świetlny

panou de iluminat

7

C

40cm
50cm
60cm
80cm
100cm

C16 - C22

01

80/100cm

1x
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8

A01 A02

A03

le meuble haut.
szafką wiszącą.

le meuble haut.
szafką wiszącą.
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9

A04

A05

A06

Część AR dostarczana jest w zestawie z szafką wiszącą.
le meuble haut.
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10

A07

EN: Use
FR: Utilisation 
PL: Uzytkowanie
RO: Utilizare

B08

le meuble haut.
szafką wiszącą.

le meuble haut.
szafką wiszącą.

KNG2109250_ONLINE.indd   10 18/06/2021   15:26



11

B09 B10

B11 x2

x2

Część G dostarczana jest w zestawie z szafką wiszącą.

le meuble haut.

le meuble haut.

szafką wiszącą.
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B12 B14

B13

FF

x2

x2

le meuble haut.
szafką wiszącą.
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B15 C16

EN: Use
FR: Utilisation 
PL: Uzytkowanie
RO: Utilizare

le meuble haut.
szafką wiszącą.

le meuble haut.

szafką wiszącą.
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C17

14

C18

C19

BB

AA

BB

AA

DD

BB

AA

AA

DD

le meuble haut.
szafką wiszącą.
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le meuble haut.
Część G dostarczana jest w zestawie z szafką wiszącą.

EN: Use
FR: Utilisation 
PL: Uzytkowanie
RO: Utilizare

Część AR dostarczana jest w zestawie z szafką wiszącą.
le meuble haut.
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0201

panoul de iluminat

tous les panneaux
meubles hauts

meubles.

panele
wiszącymi.

proiectate

<5s <5s

>5s

>5s

EN:  not supplied  
FR:  non fourni  
PL:  brak w zestawie  
RO:  neincluse  

panelu świetlnego
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17

01

02

03

04

EN:  not supplied  
FR:  non fourni  
PL:  brak w zestawie  
RO:  neincluse  

EAN
5059340090771
5059340090788
5059340090795
5059340090801
5059340090818
5059340090825

X6
X6
X6
X6
X8
X8

25mm

Optional: Fitting of a decorative pelmet Facultatif: installation d'un bandeau cache-lumière décoratif
Opțional: montarea unei lezene decorative Opcjonalnie: Mocowanie ozdobnej listwy wieńczącej

FR
PLRO
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Panel

Unikać stosowania środków czyszczących, takich 
jak proszki ścierne, wata szklana czy szorstkie 
zmywaki. Unikać także stosowania środków 
czyszczących zawierających aceton, chlor lub 
rozpuszczalniki.

le panneau
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Pour déposer une réclamation au titre de cette 
garantie, vous devez présenter votre preuve d'achat 
(ticket de caisse, facture d'achat ou toute autre 
preuve recevable en vertu de la loi en vigueur). 
Conservez votre preuve d'achat dans un endroit sûr. 
Pour que cette garantie soit applicable, le produit 
que vous avez acheté doit être neuf. La garantie ne 
s'applique pas aux produits d'occasion ou aux 
modèles d'exposition. Sauf indication contraire 
prévue par la loi en vigueur, tout produit de 
remplacement fourni au titre de la présente garantie 
ne sera garanti que jusqu'à expiration de la période 
de garantie initiale.
Cette garantie couvre les défaillances et 
dysfonctionnements du produit, sous réserve que le 
produit ait été utilisé conformément à l'usage pour 
lequel il a été conçu, qu'il ait été installé, nettoyé et 
entretenu conformément aux informations 
contenues dans les présentes conditions générales 
ainsi que dans le manuel d’utilisation, et conformé-
ment à la pratique, sous réserve que celles-ci 
n'aillent pas à l’encontre du manuel d’utilisation.
Cette garantie ne couvre pas les défauts et 
dommages causés par l'usure normale ni les 
dommages pouvant résulter d'une utilisation non 
conforme, d'une installation ou d'un assemblage 
défectueux, ou d'une négligence, d'un accident, 
d’une mauvaise utilisation ou d'une modification du 
produit. Sauf indication contraire prévue par la loi en 
vigueur, cette garantie ne couvre en aucun cas les 
coûts accessoires (expédition, transport, frais de 
désinstallation et réinstallation, main d'œuvre, etc.), 
ni les dommages directs et indirects.
Si le produit est défectueux, nous nous engageons, 
dans un délai raisonnable, à le remplacer.
Cette garantie est valable dans le pays où vous avez 
acheté ce produit. Toute demande au titre de la 
garantie doit être adressée au magasin où vous avez 
acheté ce produit.
Cette garantie s'ajoute à vos droits au titre de la loi, 
sans les affecter.
Si vous avez acheté ce produit en France, en plus de 
cette garantie commerciale, le vendeur reste tenu 
de respecter la garantie légale de conformité prévue 
par les articles L217-4 à L217-14 du Code de la 
consommation et aux articles qui concernent les 
vices cachés de la chose vendue dans les conditions 
prévues aux articles 1641 à 1648 et 2232 du Code 
civil. Le distributeur auprès duquel vous avez acheté 
ce produit répond de tout défaut de conformité ou 
vice caché du produit, conformément aux présentes 
dispositions.
En vertu de l’article L217-16 du Code de la consom-
mation, lorsque l'acheteur demande au vendeur, 
pendant la durée de la garantie commerciale qui lui a 
été consentie lors de l'acquisition ou de la réparation 
d'un bien meuble, une remise en état couverte par la 
garantie, toute période d'immobilisation d'au moins 
sept jours vient s'ajouter à la durée de la garantie qui 
reste à courir. Cette période court à compter de la 
demande d'intervention de l'acheteur ou de la mise à 
disposition pour réparation du bien en cause, si cette 
mise à disposition est postérieure à la demande 
d'intervention. Garantie légale de conformité (extrait 

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia 
produktu, pod warunkiem że produkt był używany 
zgodnie z przeznaczeniem oraz zamontowany, 
czyszczony i konserwowany zgodnie z informacjami 
zawartymi powyżej oraz w instrukcji obsługi, a także 
ze standardowymi praktykami (jeśli te praktyki nie są 
sprzeczne z instrukcją użytkownika).
Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzeń 
wynikających z normalnego zużycia lub uszkodzeń 
będących skutkiem niewłaściwego używania, 
montażu lub złożenia, a także zaniedbania, wypadku i 
modyfikacji produktu. Gwarancja nie obejmuje w 
żadnym wypadku dodatkowych kosztów (transportu, 
przenoszenia, montażu i demontażu, robocizny itd.) 
ani strat bezpośrednich lub pośrednich, chyba że 
określono inaczej w obowiązujących przepisach 
prawa.
Jeśli produkt jest wadliwy, wymienimy go we właści-
wym czasie.
Prawa wynikające z tej gwarancji obowiązują w kraju, 
w którym zakupiono produkt. Zapytania dotyczące 
gwarancji powinno się kierować do sklepu, w którym 
zakupiono produkt.
Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, 
który nie ma wpływu na ustawowe prawa konsumen-
ta.
Jeśli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza 
gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie 
zawiesza uprawnień wynikających z przepisów 
prawa dotyczących gwarancji na wady zakupionego 
towaru.

Avem o grijă deosebită să selectăm materiale de 
înaltă calitate şi să utilizăm tehnici de fabricare care 
ne permit să creăm produse care încorporează 
designul şi durabilitatea. Acest panou de iluminat 
GoodHome beneficiază de garanţie din partea 
producătorului de 10 ani pentru defectele de 
fabricaţie, de la data achiziţiei (dacă este cumpărat 
din magazin) sau de la data livrării (dacă este 
cumpărat online), fără niciun cost suplimentar pentru 
uz casnic normal (nu profesional sau comercial).
Pentru a efectua o solicitare în temeiul acestei 
garanţii, trebuie să prezentaţi dovada achiziţiei (cum 
ar fi, chitanţa de vânzare/bonul fiscal, factura de 
achiziţie sau alte dovezi admisibile conform legii 
aplicabile); vă rugăm să păstraţi dovada achiziţiei 
într-un loc sigur. Pentru ca această garanţie să se 
aplice, produsul achiziţionat trebuie să fie nou, 
garanţia neaplicându-se pentru produse la mâna a 
doua sau produse de prezentare. Cu excepția cazului 
în care legislația aplicabilă prevede altfel, orice 
produs înlocuitor livrat în baza prezentei garanţii va 
beneficia de garanţie doar până la expirarea 
perioadei iniţiale de garanţie.
Prezenta garanţie acoperă defecţiunile produsului şi 
erorile de funcţionare, cu condiţia ca produsul să fi 
fost utilizat în scopul prevăzut şi să fi fost instalat, 
curăţat, îngrijit şi întreţinut în conformitate cu 
informaţiile conţinute în termenii şi condiţiile 

du Code de la consommation) : Article L217-4 du 
Code de la consommation - Le vendeur doit livrer un 
bien conforme au contrat et répond des défauts de 
conformité existant lors de la livraison. Il répond 
également des défauts de conformité résultant de 
l'emballage, des instructions de montage ou de 
l'installation lorsque celle-ci a été mise à sa charge 
par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabil-
ité. Article L217-5 du Code de la consommation - Le 
bien est conforme au contrat : 1. S'il est adapté à 
l'objectif généralement prévu pour des biens 
similaires et, le cas échéant : s'il correspond à la 
description donnée par le vendeur et possède les 
qualités présentées par le vendeur à l'acheteur sous 
forme d'échantillon ou de modèle ; s'il présente des 
qualités que l'acheteur peut légitimement attendre 
au regard des déclarations publiques faites par le 
vendeur, par le fabricant ou par son représentant, 
notamment dans la publicité ou l'étiquetage ; 2. Ou 
s'il présente les caractéristiques définies d'un 
commun accord par les parties ou est propre à tout 
usage spécial recherché par l'acheteur, porté à la 
connaissance du vendeur et que ce dernier a 
accepté. Article L217-12 du Code de la consomma-
tion - Toute réclamation suite à un défaut de confor-
mité est limitée à deux ans à compter de la livraison 
du bien. Garantie légale sur les vices cachés (extrait 
du Code de la consommation) : Article 1641 du Code 
civil - Le vendeur est tenu de la garantie en cas de 
défauts cachés de la chose vendue qui la rendent 
impropre à l'usage auquel on la destine, ou qui 
diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne 
l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un 
moindre prix, s'il les avait connus. Article 1648 du 
Code civil (alinéa 1) - Toute réclamation résultant de 
vices cachés doit être faite par l'acheteur dans un 
délai de deux ans à compter de la découverte du 
vice.

Przykładamy szczególną wagę do tego, aby wybier-
ać materiały wysokiej jakości i stosować techniki 
produkcyjne, które umożliwiają tworzenie wytrzy-
małych, a zarazem atrakcyjnych produktów. Ten 
panel świetlny GoodHome ma gwarancję producen-
ta na 10 lat, która obejmuje wady produkcyjne, 
począwszy od daty zakupu (zakup w sklepie) lub 
dostawy (zakup przez Internet) bez dodatkowych 
kosztów w przypadku normalnego (nieprofesjonal-
nego lub niekomercyjnego) użytku domowego.
Aby dokonać zgłoszenia reklamacyjnego, należy 
przedstawić dowód zakupu (np. paragon, fakturę lub 
inny dowód na mocy obowiązujących przepisów 
prawa). Dowód zakupu należy przechowywać w 
bezpiecznym miejscu. Gwarancja obejmuje produk-
ty nowe; nie obejmuje produktów używanych lub z 
ekspozycji. Produkt zamienny objęty niniejszą 
gwarancją będzie nią objęty aż do wygaśnięcia 
okresu obowiązywania gwarancji oryginalnego 
produktu, chyba że określono inaczej w obowiązują-
cych przepisach prawa.

We take special care to select high quality materials 
and use manufacturing techniques that allow us to 
create products incorporating design and durability. 
This GoodHome Light Shelf has a manufacturer’s 
guarantee of 10 years against manufacturing 
defects, from the date of purchase (if bought in 
store) or date of delivery (if bought online), at no 
additional cost for normal (non-professional or 
commercial) household use.
To make a claim under this guarantee, you must 
present your proof of purchase (such as a sales 
receipt, purchase invoice or other evidence admissi-
ble under applicable law), please keep your proof of 
purchase in a safe place. For this guarantee to apply, 
the product you purchased must be new, it will not 
apply to second hand or display products. Unless 
stated otherwise by applicable law, any replacement 
product issued under this guarantee will only be 
guaranteed until expiry of the original period guaran-
tee period.
This guarantee covers product failures and malfunc-
tions provided the product was used for the purpose 
for which it is intended and subject to installation, 
cleaning, care and maintenance in accordance with 
the information contained in these terms and 
conditions, in the user manual and standard practice, 
provided that standard practice does not conflict 
with the user manual. 
This guarantee does not cover defects and damage 
caused by normal wear and tear or damage that 
could be the result of improper use, faulty installation 
or assembly, neglect, accident, misuse, or modifica-
tion of the product. Unless stated otherwise by 
applicable law, this guarantee will not cover, in any 
case, ancillary costs (shipping, movement, costs of 
uninstalling and reinstalling, labour etc), or direct and 
indirect damage.
If the product is defective, we will, within a reason-
able time, replace.
Rights under this guarantee are enforceable in the 
country in which you purchased this product. 
Guarantee related queries should be addressed to 
the store you purchased this product from.
The guarantee is in addition to and does not affect 
your statutory rights.

Nous veillons tout particulièrement à sélectionner 
des matériaux de haute qualité et à utiliser des 
techniques de fabrication qui nous permettent de 
créer des produits à la fois design et durables. Ce 
panneau lumineux GoodHome bénéficie d’une 
garantie fabricant de 10 ans couvrant les défauts de 
fabrication à compter de la date d'achat (en cas 
d'achat en magasin) ou de la date de livraison (en cas 
d'achat sur Internet), sans coût supplémentaire pour 
une utilisation domestique normale (non commer-
ciale ni professionnelle).
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www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

www.castorama.pl

www.bricodepot.ro

prezente, manualul de utilizare şi practicile standard, 
cu condiţia ca practicile standard să nu fie în 
contradicţie cu manualul de utilizare.
Această garanţie nu acoperă defectele şi deteri-
orările provocate de uzura normală sau daunele care 
pot fi rezultatul utilizării necorespunzătoare, instalării 
sau asamblării defectuoase, neglijenţei, accidentelor, 
utilizării greşite sau modificărilor aduse produsului. 
Cu excepția cazului în care legislația aplicabilă 
prevede altfel, prezenta garanţie nu va acoperi, în 
niciun caz, costurile suplimentare (de expediere, 
deplasare, dezinstalare şi reinstalare, manoperă etc.) 
sau daunele directe şi indirecte.
Dacă produsul este defect, vom proceda, într-un 
timp rezonabil, la înlocuirea acestuia.
Drepturile acoperite de această garanţie sunt 
aplicabile în ţara în care aţi achiziţionat produsul. 
Întrebările legate de garanţie trebuie adresate 
magazinului de la care aţi achiziţionat produsul.
Garanţia este suplimentară drepturilor dvs. legale şi 
nu le afectează.
Dacă achiziționați acest produs din Turcia sau 
România, veți primi o garanție.

	���� Manufacturer • Fabricant • Producent 
Producător • Fabricante: 
UK Manufacturer:  
Kingfisher International Products Limited,  
3 Sheldon Square, London, W2 6PX, 
United Kingdom

	� EU Manufacturer:  
Kingfisher International Products B.V. 
Rapenburgerstraat 175E 
1011 VM Amsterdam 
The Netherlands 
www.kingfisher.com/products

EN	� www.diy.com 
www.screwfix.com 
www.screwfix.ie

	� To view instruction manuals online, 
visit www.kingfisher.com/products

FR	� www.castorama.fr 
www.bricodepot.fr

	� Pour consulter les manuels d’instructions  
en ligne, rendez-vous sur le site  
www.kingfisher.com/products

PL	� www.castorama.pl

	� Aby zapoznać się z instrukcją obsługi online, 
odwiedź stronę www.kingfisher.com/products

RO	� www.bricodepot.ro

	� Pentru a consulta manualele de instrucţiuni 
online, vizitaţi www.kingfisher.com/products 
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